Genus mirum

Defini¢né-terminologické vymezeni
sfenoménu® komiks v ¢eském prostredi

— Martin Foret' —

Uvodem

Komiks v ¢eském prostredi vzdy predstavoval jakysi ,,podivny druh®,

»fenomén®, ktery byl nejprve jaksi ,intuitivné“, pozdéji ideologicky
programové odmitan. D4 se fict, Ze béhem celého 20. stoleti se komiks
na na$em uzemi nikdy zcela nerozvinul do pfirozené sife a bohatosti.
A i ve stoleti 21. je relativné standardni, resp. standardizujici se situa-
ce komiksu u nas dana pfevazné rozsitujici se skalou prekladt nez do-
maci tvorbou.

Tuto situaci veelku vérné odrazeji i defini¢ni pokusy v aktudlnich
literarnévédnych piiruckach, které jsou v nékterych bodech zasadné
omezené korpusem komiksti u nds publikovanych. Pres tyto nedo-
statky se v8ak zdd, ze domdci literarni véda komiks jaksi ,,adoptova-
la“ a pokousi se i o jeho integraci do genologického systému literatu-
ry. Heslo komiks tak najdeme ve vSech pfiruckdch, které v poslednich

1 Text vznikl za podpory grantu P406/10/2306 Komiks: Déjiny — teorie (GA CR, 2010-2012).
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letech vznikly.? Pominime nyni silny ,axiologicky despekt®, s nimz je
zde komiks definovan,3 a zaméfme se na to, jak je v téchto publikacich
komiks definovan ,fakticky, resp. formalné. Je chapan jako ,synkre-
ticky zanr, v némz se propojuji prvky vytvarného, literarniho, drama-
tického a filmového uméni, av8ak ani s jednim druhem neni totozny*
(Pavera — Vseticka 2002: 177, autor hesla: Libor Pavera), resp. ,inter-
sémioticky narativni zanr, li¢ici udalost ¢i pribéh prostrednictvim sé-
rie kreseb zpravidla doplnénych textem® (Mocna — Peterka 2004: 316,
autorky hesla: Dagmar Mocn4, Jana Cenkové), pfipadné jako ,kresle-
ny serial, v némz hraje podstatnéjsi roli vytvarna slozka nez slozka li-
terarni®, ktery vSak ,patii do literarni oblasti svou epickou povahou
[...] ajazykovou formou vyrazu“ (Lederbuchové 2003: 149). Jiz v téch-
to elementarnich definicich nachazime hned nékolik pojm1, s nimiz je
tfeba se pii vymezovani komiksu vyrovnat.

Komiks a literarni genologie

Nejcastéji se o komiksu uvazuje jako o zanru, at jiz literarnim, respek-
tive narativnim, pfipadné synkretickém, hybridnim, eventualné inter-
sémiotickém. Chapani ¢ehokoli jako Zanru je samozfejmé determino-
vano tim, co pojmem zanr oznacujeme a jakou nadfazenou oblast pro

2 Jsem si védom, Ze vychazet z pfirucek tohoto typu ma sva omezeni a ze neprezentuji lite-
rarnévédné mysleni jako celek. Na druhou stranu lze pravé tyto tituly chapat jako jakési
shrnuti oborového védéni ¢i konsenzu, které je navic predkladano $iroké, nejen odborné
vetejnosti. Z tohoto divodu — a s ohledem na limitovany rozsah tohoto textu — budu z uve-
denych ptirucek vychazet. Ze stejnych diivodii jsem nahlizel i do lexikonu Niinning 2006.

3 Docteme se, Ze ,,obrazky ,vypravéji‘ primitivni pifbéh v pfimo vedené jediné déjové linii ne-
sené schematickymi postavami“ a zZe komiks ,,svou uméleckou trovni patii do trividlniho
uméni, nezatézuje ctenafe otdzkami o vztahu clovéka a svéta, chee jen pobavit. Naro¢néj-
$iho étenafe neuspokoji pro svou primitivnost a stereotypnost slozky slovesné i vytvarné®
(Lederbuchové 2003: 149). Podobné ¢teme, ze ,podkladem [komiksu] zpravidla byva nena-
ro¢na kresba [ ...] doprovazend nejnutnéjsim textem® a komiks se ma vyznacovat ,schema-
ti¢nosti“ (Pavera — Veti¢ka 2002: 177). Komiks tidajné tihne ,k vyrazné emblemati¢nosti:
elipti¢nost narace je vyvazovana schemati¢nosti situaci, uleh¢ujici vyplnéni nezobrazenych
fazi udalosti, vzhled, mimika i gestikulace postav maji ustéleny raz (neziidka inspirovany
soudobymi filmovymi konvencemi) a jejich charakteristika tihne k modelové archetypal-
nosti (hrdina, zloduch, Zena-vamp apod.). [...] Maximalné redukovany a zhustény text pro-
mluv postav je zpravidla umistén v tzv. bublinach [ ...]. Komiks je masové $ifenym zanrem
popularni kultury, zdtraziujicim akci, ptekvapeni, pointu, napéti a vtip. [...] Z zanrt po-
pularni kultury ma komiks nejbliZe k thrilleru, sci-fi a fantasy, v posledni dob¢ i k hororu*
(Mocna - Peterka 2004: 316-317). Tato tvrzeni stézi obstoji i ve srovnani s velmi omezenym
segmentem tituld, které v CR vysly pted rokem vydani citovanych publikaci, natoZ v kon-
textu svétového komiksu jako celku.
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genologickou definici zvolime, resp. do jakého genologického systému
dany zanr zatadime. Zda se, Ze nejsilnéjsi jsou pokusy zatadit komiks
prave do genologického systému literatury.

Pokusem zachytit, resp. naértnout zakladni roviny literdrni geno-
logie a vztahy (hierarchii) mezi nimi je spodni polovina schématu 1,
které strukturuje oblast slovesnosti, resp. literatury dle uzivanych ka-
tegorii.4 Pro zachyceni kontextu je pak toto schéma ramcové usou-
vztaznéno (horni polovina) s obecnéjsi typologizaci textil, ,uméni®
(ve smyslu technik, resp. forem) a médii (ve smyslu technik, resp. tech-
nologii).5 Pokud na tomto podkladé chceme vést ivahu o vymezeni
komiksu, resp. jeho zaclenéni do literatury coby zanru, ze schématu
je zfejmé, ze je tfeba dikladnéji vymezit fadu pojmt riiznych trovni.

Pfedevsim, co vlastné chceme povazovat za literaturu, resp. jak vy-
mezit pojem literatura. Jakkoli je obsahlejsi diskuse na toto téma nad
ramec tohoto textu, zda se, ze vymezeni pojmu literatura bude spise
konven¢ni nez esencidlni.® Navic se literaturou nejcastéji mini zjedno-
dusené literatura ,krdsna“/,vysoka“ (beletrie), kterou je presnéjsi po-
vazovat za literarni subsystém — ten se vSak neoddélitelné prolina se
subsystémy ostatnimi, vyclenénymi na zakladé jinych kritérii, a sdili

MLY%

s nimi ,,nizs$i“ ¢lenéni.?

Komiks a literarni druhy

V Ceském prostiedi situaci komplikuje i rozliSovani opozice literar-
nich druhti a Zanrt. Pii vymezovani literarnich druhti pfitom vstupuji
do hry riiznoroda kritéria: filologicko-filozoficka, obsahové-tematicka
¢i textové-strukturni apod. Nejcastéji uvadéna jsou ¢lenéni trichoto-
micka ¢i dichotomicka (viz schéma 1). Je pfitom ziejmé (a diskutova-
né), ze tyto diferenciace pracuji s kategorialné odlisnymi pojmy, cela

4  Jedna se skuteéné pouze o tcelové, pracovni schematické zndzornéni, utfidéni toho, o cem
mluvime, ne o pokus o novou typologii ¢i ,metaklasifikaci“. Ty by vzhledem k povaze ,ka-
talogizovanych® jevi byly pfedem odsouzeny k nezdaru. Schéma je sestaveno na zakladé in-
formaci, které jsem nacerpal z uvedenych publikaci (Pavera — V3eti¢ka 2002, Lederbuchova
2003, Mocna — Peterka 2004), jde tedy o jakési grafické shrnuti systému, ktery je v nich im-
plicitné obsazen, resp. jsem jej z nich vycetl. V kontextové® ¢asti pak schéma bylo doplné-
no s vyuzitim dal$ich zdrojt uvedenych v seznamu literatury (Baleka 1997, Karlik — Neku-
la — Pleskalova 2002 a Stodola 2009).

5 Sipkami jsou pak ve schématu vyznaceny problematické vztahy mezi ,,prvky“ riiznych ,ro-
vin“. Nékteré z téchto vztahii jsou rozvedeny dale v textu.

Zde se nabizi odkazat napt. na druhou kapitolu v Culler 2002.

7  Hovofi-li se napt. o ,oddechové beletrii®, resp. popularni literatute jako beletristické pro-

dukci, pricemz pojem beletrie je tizeji chdpan jako literatura umélecka.
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konstrukce je tak v zdsadé uméla a o konkrétnim textu jeho pfiraze-
ni k ur¢itému druhu mnoho nefikd. Navic se toto ¢lenéni ukazuje jako
nedostatecné a byva doplnovano o dalsi polozky.

V souvislosti s komiksem je zajimavé predevsim to, ze jako speci-
ficky literarni druh je v trichotomickych ¢lenénich vydélovano drama.
Ackoliv je tradi¢né povazovano za zakladni literarni druh, jde o typ
textu predurcujiciho inscenaci, tedy formu ,ur¢enou svou existencial-
ni vazbou na divadlo® (srov. Mocna — Peterka 2004: 123, autorky hesla:
Lenka Jungmannovd, Dagmar Mocna). Pozadavek inscenovatelnosti
byva u dramatu ¢asto zdtraznovan (Keir Elam), o dramatickém tex-
tu se nékdy mluvi jako o pouhém ,textovém substratu® a za ,,plnohod-
notné* drama je povazovan az text inscenovany (Manfred Pfister; srov.
Niinning 2006: 157-158, autor hesla: Andreas Hofele).

Charakter pojmu drama je tak dvojaky: mysli se jim text vychozi
(k inscenaci) i vysledny (inscenovany), pficemz vztah mezi témito dveé-
ma texty je nejen intertextovy, ale i intermedidlni. Mdzeme totiz dale
rozliSit drama slovesné (¢inohra), hudebni (opera, opereta, muzikal),
pohybové (pantomima), hudebné-tane¢ni (balet) a jejich syntézu v la-
terné magice (spojujici uvedené typy dramatu s filmem). V $ir§im smy-
slu byvaji (napf. v Mocna — Peterka 2004) pod drama fazena i libreta
a scénafe k uvedenym typtim dramatu, stejné jako k rozhlasové hfe, fil-
mu, televiznimu seridlu — a nepochybné i komiksu. Je zfejmé, Ze trans-
formace vychoziho textu ve vysledny bude mit v riznych pripadech
ruzny charakter a riznou ,,miru®.

Zde se opét projevuje zminovand dvojakost, diky niz naptiklad En-
cyklopedie literarnich Zanri (Mocna — Peterka 2004) uvadi mezi zan-
ry jednou ,podklad® ¢i ,projekt®, tedy vychozi text (operni libreto,
operetni libreto, filmovy scénar), jindy utvar vysledny (muzikal, roz-
hlasova hra, televizni serial, komiks).® Samotné drama v uz$im smy-
slu (jako text uréeny k ¢inoherni inscenaci) je povazovano za vyluc-
né z toho diivodu, Ze ackoliv je psano za tcelem jevistni realizace, ,je
samo o sobé ucelenym a uzavienym literarnim dilem, schopnym pl-
nohodnotné komunikace se ¢tenatem® (ibid.: 123), zatimco ostatnim

»dramatickym textim® (jako podkladim) je tento rys (svébytna ,ne-
inscenovand® existence v komunikaci) spi$e upiran. Toto specifikum

8 Opét pominme silny apriorni ,axiologicky despekt®, s nimz jsou definovany napf. opere-
ta, muzikal ¢i televizni seridl. Navic fenomén seriality je nepochybné mnohem univerzalnéjsi
a rozsahlejsi, nez jak ukazuje naznaceny pokus o typologizaci v hesle vénovaném televiznimu
seridlu (srov. Mocna — Peterka 2004: 645-651, autorka hesla: Helena Kupcova), jen v ramci
literatury miizeme zminit napf. novinovy roman na pokracovani, povidkové cykly apod.
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TYPY TEXTU

verbdlini neverbdini smisené

texty narativni (vyprdvéci) texty ne-narativni
(prostésdélovaci, deskriptivni, expozicni,
argumentativni, informacni, instruktivni)

diegetické mimetické
(romén, povidka) (drama, film, tanec, pantomima)
Lovenie ./ |
primo zprostfedkovand (vnimatelnd bez umélého média) nepfimo zprostfedkovand (vyZadujici umélé médium)
(literatura /mluvena/, hudba /Zjva/, rhalba, kresba, grafika, (fotografie, film, rozhlasova hra,
architektuka, sochafstvi, pantomima, balet, lopera, hudebni nahravka, literatura /psana/)
melodram, opereta, muzikdl, ¢inohra)
krdsng uZitnd
literarni divadelni, hudebni, vytvarné (design, moda, femesla...)
tanechi, filmové (malba, kresba, grafika, fotografie,
sochafstvi, architektura)

(I 1 N

pfirozend uméld
vizudlIni audidlni vizudlni audidlni
(malba, kresba, grafika, (hudba, (fotografie, literatura (rozhlasova hra,
sochafstvi, pantomima slovesnost /mluvend/) /psand/ + reprodukce hudebni nahravka)
architektura) pfirozenych médii)
(opera, melodraim, opereta, muzikal, ¢inohra) (film, televize + zaznamy pfirozenych médii)

(laterna magika)

| sLovesnosT | |
literatura (literdrni $slovesnost) neliterdrni slovesnost
texty literdrni texty neliterdrni
imaginativni (fikciondlni) vécnd
slovesné texty uniglecké (odborna, védecka,
pragmatickd/didaktickd,
populdrné-nauéna,
publicistickd; literatura
faktu)
LITERARN{ SUBSYSTEMY
krasna (beletrie), populdtni, trivialni, folklorni
vysoka, bulvarnj; brak, ky¢ (oralnj slovesnost)
narocna, vazna
literatura pro dospélé literatura pro\déti a
mladez
LITERARNI\DRUHY .
lyrika epikadyypravéci / drama
narativni litgratura)
+ mytus + roman ?
poezie ‘ préza | drama
poezie netpoezie (préza)
nesyzetové (lyrické) syzetové
dikce fikce
nefikcionalni fikCiondIni
Zdpirové oblasti
(literarni fantastika, literafni komika, dokumentarni literatura...) ,
<LITERARNI) ZANRY) KAM S TIM
(romadn, novela, povidka; KOMIKSEM 2
libreto, scénar;
rozhlasova hra, televizni serial;
detektivka, western, sci-fi, bajka, pohadka, erotika...)
> subZdnry, Zdnrové typy; Zdnrové formy a varianty
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dramatu v uz$im smyslu ovSem neplati pro vSechny typy ¢inohry,
resp. ,dramatiky®, navic naptiklad i filmové scénéfe se velmi z4hy za-
¢aly uplatiiovat na kniznim trhu jako autonomni ,literarni“ dilo, tj.
text k individualni cetbé.

Nelze se ubranit podezieni, Ze tento nesoulad (drama je druh, ostat-
ni zanr nebo ,podklad®) je dan piedevsim historicky, resp. tradici,
a také Ze onim ,literdrni“ v popisech téchto typi textl se ¢asto mysli
spise ,verbalni®, resp. ,,fikéni“. Mozna by bylo vhodné namisto drama-
tu hovotit v tomto smyslu o jakémsi ,aplikovaném® literdrnim druhu
¢i spise ,aplikovanych® literarnich textech, uréenych svou funkci - pa-
tfily by sem ty imaginativni (fikcionalni) texty,? které slouzi k dal$imu
sinscenovani®, at jiz na jevisti (¢inohra, opera, opereta, muzikal, panto-
mima, balet), na projekéni plose (film a televize), na ,faktické” plose
(komiks) ¢i ,,plose” zvukové (rozhlasova hra).’

Komiks a literarni Zanry

Piehlédneme-li pak rtizné uvadéné literarni (ovsem vesmés uni-
verzalnéjsi) zanry (napf. tragédie, komedie; roman, novela, povidka;
esej; detektivka, western, sci-fi, romance; pohadka apod.), zjistime, Ze
jde opét o specifické typy textl definované pomoci nejrtiznéjsich kri-
térii (formalnich, strukturnich, obsahovych, tematickych apod.), resp.
o soubor konstruktfi s ne vzdy jasnou motivaci, klasifikovanych po-
dle nejriiznéjsich vlastnosti, které navic opét nalezi do riiznych rovin.

Pfestoze obecné piijimand definice zZanru neexistuje, je pomérné
ziejmy rozsah tohoto pojmu, jim oznacované tfidy textti. Nejcastéji se
dnes zanry chapou jako ,,oteviené systémy formdlnich a funkc¢nich zna-
ki, na nichz jednotliva dila riiznou mérou participuji“ (srov. Niinning
2006: 117, autor hesla: Peter Wenzel). Text odkazujici (uréitymi signa-
ly) k néjakému zanru se tak vztahuje ke kddu, resp. ,architextu®, mode-
lu - ten pak recipient zohlednuje pii ¢teni. Pii recepci textil totiz zan-
rova urceni nepochybné funguji jako vyraz urcité funkce (pragmaticky:
komedie nas rozesméje, horor postrasi ¢i vydési) ¢i jako ocekavanti jisté-
ho souboru atributt (sémanticko-syntakticky: specificky ,slovnik® a ur-
¢ité formalni a sémantické struktury: western se odehrava na Divokém

9 Nelze zapominat, ze scénéf je podkladem i pro dalsi typy textii — napf. publicistické, ale
také pro riizné porady v rozhlase a televizi, které by nepattily do oblasti textt literarnich.

10 Ptipadné bychom tyto aplikované texty mohli tidit podle typu konkretizace na jevistni, akus-
tickou a vizualni (statickou a dynamickou). Tento vycet jisté neni kompletni, chybi minimal-
né napf. pocitacové hry, které vznikaji na zaklad¢ scénatt (ty jsou navic vzdy variantnf).
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zapadé, ve vyspé civilizace, v druhé poloviné 19. stoleti, hrdinové
maji koné a kolty...; k sémanticko-syntaktickému chapani zanru srov.
Altman 1989). Zanry jsou tedy ptedev$im konceptudlnimi (a v rdmci au-
torské, nakladatelské, distribu¢ni a prodejni strategie praktickymi) na-
stroji, jez jsou nedilnou soucésti komunikace a interpretace — vyvolava-
ji néjaka ocekavani.

Vedle vyse uvedenych zanrti, vymezenych tematicko-obsahové (ko-
medie, horor, western apod.), které se realizuji v komiksu stejné jako
v literatute, ale i filmu, televizi apod., jsou pro vymezeni komiksu za-
jimavé i zanry vymezené rozsahovo-formalné: pfedev$im roman, nove-
la a povidka. U vsech tif jde o epické, resp. prozaické zanry, zaméiené
na vypravéni ptibéhu, 1i$i se rozsahem a ,kompaktnosti“ kompozice.
Ptedevsim romdn je z hlediska genologie zajimavy, protoze jde o zanr
nejuniverzalnéjsi, polyfunkeéni, mimoradné flexibilni, uplatiujici
a rozvijejici se jak v subsystému literatury ,,vysoké“, tak ,popularni“ —
da se spolu s editory kompendia zanra fict, Ze ,roman se rozpétim
svych typt blizi samostatnému literarnimu druhu® (Mocna - Peter-
ka 2004: 6). I v samotném romanu se uplatnuje fada jinych (zejmé-
na onéch tematicko-obsahové vymezovanych) zanrd a roman lze dale
Clenit z riznych hledisek — tematického, kompozi¢niho, hodnoticiho
apod. (srov. ibid.: 576-586, autorka hesla: Jaroslava Janackova).

Komiksovy romdn

Ve vztahu ke komiksu souvisi problematika romanu s oznacenim
graphic novel, které se i v naSem prosttedi zacalo pouzivat v axiologic-
kém (resp. marketingovém) smyslu, a to v riizné adaptované podobé:
naivni kalk graficka novela, roman v obrazech, nejcastéji graficky ro-
man. Jako nejvhodnéjsi preklad jsem na jiném misté s kolegy doporu-
¢oval souslovi komiksovy romdn (Matéjicek — Foret — Cepeldk 2004)."
Nelze pfitom opét popfiit, ze jde o pokus definovat néco na zakladé
pojmu, jehoZ vymezeni je samo problematické — (re)definovani roma-
nu bude literarni védu jisté zaméstndvat jesté dlouho. I s ohledem na
tuto neukotvenost se zda vyhodné a praktické snazit se romén (a stej-
né tak i novelu a povidku) definovat Siroce, tedy bez omezeni na ,slo-
vesné texty umélecké®. Muze-li byt naptiklad telenovela (jakkoli je
to opét hloupy kalk), televizni roman* ¢i filmova povidka, pro¢ ne

11 Slovo ,graficky ma totiz v ¢estiné ponékud odli$ny vyznam - vztahuje se ke konkrétni vy-
tvarné technice, zatimco v graphic novel znamena spiSe obecné ,,vizualni®.

12 Pavel Kohout tak napt. nazval $estidilny seridl CT Konec velkych prazdnin, ke kterému psal
scénar spolu s Jelenou Masinovou.
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komiksova povidka, komiksovéa novela, pfipadné komiksovy roméan —
tedy aplikovat literarnévédna rozsahovo-formalni kritéria i na texty ko-
miksové (a jiné).

Shrnuti

Pokud tedy jako tradi¢ni literarni zanry budeme chapat ty vyme-
zené tematicko-obsahove a rozsahovo-formalné,'s mtizeme fict, Ze ko-
miks bude prochédzet napfi¢ témito kategoriemi, resp. vét§ina téchto
zanr bude v komiksu (pfinejmensim) realizova(tel)na. Ukazuje se
tedy, Ze pojeti komiksu jako literarniho zanru je prili§ uzké.*

Snaha implementovat komiks do literdrni genologie tak nejen pou-
kazuje na obecnou problematiku hierarchizace a typologizace literar-
nich genologickych jevii, ale samo fazeni komiksu do genologického
systému literatury (lhostejno nyni do jakého ,patra®) je problematic-
ké, nebot komiks svou povahou hranice literatury pfekracuje, resp. do
nich spadad jen zcasti (viz i vy$e uvedend problematika ,,dramatickych
zanra“ a ,aplikovaného druhu®).

Pokud bychom chtéli na pfedchozim schématu oznacit, kam by ,,pa-
tril“ komiks, zjistime, Ze se realizuje napfi¢ uvedenymi kategoriemi —
viz $eda pole na schématu 2.

Komiks jako médium

Snaha vymezit se pravé viici chybnému chapani komiksu jako zanru
vedla (pfedev$im americké) teoretiky (napf. McCloud 2008) k tomu,
ze o komiksu zacali uvazovat jako o médiu, analogicky k filmu (jejich
Zanrova pestrost je v zasad¢ identickd). Analogie s filmem je sviidna,
ovSem chybna: komiks neni médium jako film.

Povaha filmu je totiz dvojaka — neni jen souborem konkrétnich
dél (jako komiks), a tedy specifickou formou vyjadfeni (rovnéz stej-
né jako komiks), ale v neposledni fadé je (nebo pfinejmensim byl) i fil-
movym pasem, tedy specifickym druhem technologie. A pravé v takto

13 Je tfeba zdUraznit, Ze existuji i jind nez zde letmo nacrtnutd chapani zanru, ovéem toto se zda
byt (obzvlasté v souvislosti s komiksem) dominantni. Srov. i ztotoznovani komiksu se super-
hrdinskym Zanrem ¢i distribu¢ni propojeni se SFFH literaturou.

14 Z cca stovky zanri uvedenych v Mocnéd — Peterka 2004 se nejméné tietina v komiksu reali-
zuje. Z téch vymezenych tematicko-obsahové v zasadé viechny (nékteré z forméalné vymeze-
nych jsou vazany ¢isté na verbalni projev piip. specifickou historickou epochu).
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verbdlni | neverbdlni smisené
texty narativni (vyprdvéci) texty ne-narativni
(prostésdélovaci, deskriptivni, expozi¢ni,
argumentativni, informacni, instruktivni)
diegetické mimetické

(romén, povidka)

(drama, film, tanec, pantomima)

L UMEN“

pfimo zprostfedkovand (vnimatelnd bez umélého média)
(literatura /mluvena/, hudba /zivd/, malba, kresba, grafika,
architektura, sochafstvi, pantomima, balet, opera,
melodram, opereta, muzikal, ¢inohra)

neprimo zprostiedkovand (vyZadujici umélé médium)
(fotografie, film, rozhlasova hra,
hudebni nahravka, literatura /psand/)

krdsnd uZitnd
literérni divadelni, hudebni, vytvarné (design, mdda, femesla...)
tanecni, filmové (malba, kresba, grafika, fotografie,
sochafstvi, architektura)

sochafstvi, pantomima
architektura)

slovesnost /mluvend/)

(opera, melodram, opereta, muzikal, é&inohra)

MEDIA

pfirozend uméld
vizudlIni audidlni vizudlIni audidlni
(malba, kresba, grafika, (hudba, (fotografie, literatura (rozhlasova hra,

/psand/ + reprodukce
pfirozenych médii)

(film, televize + zaznamy pfirozenych médii)

hudebni nahravka)

(laterna magika)

SLOVESNOST
literatura (literdrni slovesnost)
texty literdrni

neliterdrni slovesnost
texty neliterdrni

imaginativni (fikciondlni)
slovesné texty umélecké

vécnd
(odborna, védecka,
pragmaticka/didakticka,
populdrné-nauéna,
publicistickd; literatura
faktu)

LITERARN/ SUBSYSTEMY

folklorni
(orélni slovesnost)

popularni, trividlni,
bulvarni; brak, ky¢

krasna (beletrie),
vysoka,
narocna, vazna

literatura pro dospélé ‘ literatura pro déti a

mlade?
LITERARNI DRUHY
lyrika epika (vypravéci / ‘ drama
narativni literatura)
+ mytus + roman ?
poezie | préza [ drama
poezie ne-poezie (préza)
nesyzetové (lyrické) syzetové
dikce fikce
nefikcionalni fikciondlni

Zdnrové oblasti
(literarni fantastika, literarni komika, dokumentarni literatura...)
< (LITERARNI) ZANRY
(romdn, novela, povidka;
libreto, scénar;
rozhlasova hra, televizni serial;

detektivka, western, sci-fi, bajka, pohadka, erotika...)
> subZdnry, Zdnrové typy; Zdnrové formy a varianty

KAM SAHA
KOMIKS ?
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techn(olog)ickém smyslu se o médiu uvazuje nejcastéji. Komiks vsak
takovouto technologickou specifickou stranku nema - technologie
sdili s literaturou apod. Pojem média je navic (v riiznych pfistupech)
spjat uzkymi vztahy s pojmy nosice, (komunika¢niho) kanalu a kédu,
tedy ostatnimi pojmy uzivanymi v komunikac¢nich modelech. Pravé
pfi blizsi analyze téchto pojmu ve vztahu ke komiksu se ukazuje, jak
moc je analogie s filmem neptesna (srov. Foret 2008).

Médium vsak nemusime chapat jen ¢isté technicky, ale spise jako to,
co se oznacuje jako dispozitiv, tedy historicky specificky soubor tech-
nickych, socidlnich, ekonomickych a dalsich operaci a mechanismu
organizujicich produkci (aparat) a divakovu percepci a recepci dané
medialni formy (Szczepanik 2002). Pojeti média jako dispozitivu si
muzeme pfiblizit opét na filmu: film neni jen celuloidovy pas smo-
tany na civce, jen sdélovaci prostfedek nebo pamétovy nosic sdéle-
ni, ale i komplex, ktery zahrnuje technické procesy umoznujici vznik
a recepci filmu i jejich kulturné-socialni kontext (od nataceni az po
projekci). Dispozitiv pfitom neprodukuje hotové vyznamy, nybrz or-
ganizuje ¢asoprostor rozpinajici se béhem produkce mezi tviircem
a vyslednym textem a béhem recepce mezi obrazem a okem divaka —
je to tedy soubor podminek viditelnosti textu (srov. ibid.).’s I pfi tak-
to rozsifeném chdpani komiks médiem neni, jeho dispozitivem je kni-
ha (sesit) — kulturné je komiks soucasti knizni kultury, resp. kultury
tisku.

Mozné pravé v ,medidlni neuréenosti“ komiksu je onen zakopany
pes potizi pii jeho vymezovani (a etablovani): pfi §irokém Zzanrovém
rozptylu uziva komiks jako média knihy, ¢asopisy, novinové stranky
apod., sva média tedy sdili s jinymi (zejména s literaturou, piipadné
zurnalistikou), proto s nimi splyva a obtizné se v obecném povédomi
i pokusech o teoreticka vymezeni emancipuje.

Zavérem

Zda se, ze jak tradi¢ni vymezovani komiksu coby zanru, nejcastéji lite-
rarniho, tak jeho ,progresivnéjsi“ pojeti jako média, neni vhodné, ne-
bot neni pravo charakteru toho ,podivného druhu®, jimz komiks je.

15  Srov. v tomto smyslu rozdil mezi novinovym stripem, ,,pulpovym® superhrdinskym sesitem
a komiksovym romanem. Za zminku v tomto kontextu stoji i skute¢nost, ze k docenéni ¢i
uznani starych novinovych stripti doslo az po jejich vydani v kniznich souborech.
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Navic se ukazuje, zZe pokus v¢lenit komiks do néjakého predem daného
systému (napf. literarni genologie) odhaluje spise problémy ve struktu-
raci/hierarchizaci systému samého, nez aby o zaclenovaném fenoménu
néco vypovédél. Podobné i sviidna analogie (napf. komiksu s filmem)
muze byt uzite¢na, pouZije-li se v ,,obrazném® smyslu, pokud bychom
ji vSak méli brat vazné jako koncept, ukazuje se opét jako spiSe matouci
nezli nApomocna. Smysluplné definovani komiksu a nalezeni jeho mis-
ta mezi ostatnimi formami tak ztstava nadale vyzvou...
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Genus mirum: terminological troubles with comics

in the Czech environment

This paper deals with the terminological confusion surrounding the character
of comics, which is much more “case-specific” in the Czech environment than
in other countries. This confusion has resulted in efforts made by local literary
guides to place comics within a genealogy of literature. This paper analyses
definitions of comics along with definitions of other related terms (such as genre
and media) cited in these literary guides. The related, frequently synonymous
term “graphic novel” is also covered.
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